
117 

Американские штаты 
 
 
 
 
ÓÄÊ 93/94 
 

НЕБРАСКА 

Øòàò êóêóðóçíèêîâ (Comhusker State) 

Äåâèç øòàòà: Equaity before the law (Ðàâåíñòâî ïåðåä çàêîíîì) 

Äàòà âñòóïëåíèÿ â Ñîþç: 1 ìàðòà 1867 ã.; 37-é ïî ñ÷¸òó 

Îôèöèàëüíàÿ ïåñíÿ: Beautiful Nebraska 
 

Íåáðàñêà* ðàñïîëîæåíà íà Âåëè-
êèõ ðàâíèíàõ ê çàïàäó îò ðåêè Ìèñ-
ñóðè. Íà çàïàäå øòàòà – îòðîãè Ñêà-
ëèñòûõ ãîð.  

Íåáðàñêà ãðàíè÷èò íà ñåâåðå ñ 
Þæíîé Äàêîòîé, íà âîñòîêå ñ Àéîâîé, 
íà þãî-âîñòîêå ñ Ìèññóðè, íà þãå ñ 
Êàíçàñîì, íà þãî-çàïàäå ñ Êîëîðàäî è 
íà çàïàäå ñ Âàéîìèíãîì. Â ñîñòàâ 
øòàòà âõîäèò 93 îêðóãà.  

Êëèìàò óìåðåííûé êîíòèíåíòàëü-
íûé ñ æàðêèì ëåòîì è õîëîäíîé çèìîé, ñ ÷àñòûìè è ñèëüíûìè çàñóõàìè. Âåñ-
íîé è ëåòîì çäåñü ÷àñòî áûâàþò ãðîçû, ñèëüíûå áóðè è òîðíàäî. Øòàò íàõî-
äèòñÿ â òàê íàçûâàåìîé «Àëëåå òîðíàäî»**.  

 

Флаг 
 

Герб 

Äî ïðèõîäà åâðîïåéöåâ íà ýòîé òåððèòîðèè æèëè èíäåéñêèå ïëåìåíà, îò-
íîñÿùèåñÿ ê ãðóïïå ñèó. Ïåðâûìè åâðîïåéöàìè çäåñü áûëè â 1720 ã. èñïàíöû 
èç îòðÿäà Ïåäðî äå Âèëëàñóðà. Ïîçæå áîðüáó çà îáëàäàíèå ðåãèîíîì âåëè 
ìåæäó ñîáîé Èñïàíèÿ, Ôðàíöèÿ è Âåëèêîáðèòàíèÿ. Â 1803 ã. Íåáðàñêó ïðèîá-

                                                 
* На языке индейцев ото – одного из племён сиу – означает «ровная вода». 
** «Аллея торнадо» расположена в штатах Индиана, Техас, Иллинойс, Канзас, Миссури, Окла-

хома, Южная Дакота. 
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ðåëè ÑØÀ. Â 1804–1821 ãã. Íåáðàñêà âõîäèëà â ñîñòàâ Òåððèòîðèè Èíäèàíà, 
Òåððèòîðèè Ëóèçèàíà è Òåððèòîðèè Ìèññóðè. Ïîçæå, â 1834 ã., ýòà òåððèòî-
ðèÿ ñòàëà ÷àñòüþ èíäåéñêèõ çåìåëü. Â 1860-å ãîäû èíäåéñêèå ïëåìåíà âûíó-
æäåíû áûëè ïîêèíóòü ýòè çåìëè è ïîñåëèòüñÿ â ðåçåðâàöèè, à íà èõ ìåñòî, 
ñîãëàñíî çàêîíó î ãîìñòåäàõ, ïðèåõàëè òûñÿ÷è ïåðåñåëåíöåâ, ÷òîáû çàíÿòü 
âûäåëåííûå çåìëè ïîä ôåðìåðñêèå õîçÿéñòâà. Áûñòðûé ðîñò íàñåëåíèÿ ïî-
çâîëèë òåððèòîðèè ïðåòåíäîâàòü íà îðãàíèçàöèþ øòàòà. Â ìàðòå 1867 ã. Íå-
áðàñêà ñòàëà 37-ì øòàòîì ÑØÀ. Â ýòî æå âðåìÿ ñòîëèöà áûëà ïåðåíåñåíà èç 
Îìàõè â Ëàíêàñòåð, êîòîðûé ïîñëå óáèéñòâà ïðåçèäåíòà Àâðààìà Ëèíêîëüíà 
áûë ïåðåèìåíîâàí â åãî ÷åñòü. Â 1875 ã. áûëà ïðèíÿòà Êîíñòèòóöèÿ Íåáðàñêè. 

Îáùàÿ ïëîùàäü øòàòà: 200 520 êâ. êì; 16 ìåñòî â ñòðàíå. 

Столица и крупнейшие города 

Ñòîëèöà øòàòà – Линкольн (Lincoln). Ãîðîä âîçíèê â 1856 ã. êàê ïîñåëåíèå 
Ëàíêàñòåð. Â 2013 ã. â ñòîëèöå íàñ÷èòûâàëîñü 268738 ÷åëîâåê (â 1990 ã. –
191972). Â ïåðâóþ ÷åòâåðòü XX âåêà ñþäà ïðèåõàëè ìíîãî ðîññèéñêèõ íåìöåâ, 
è äî ñèõ ïîð çäåñü äåéñòâóåò Èñòîðè÷åñêîå îáùåñòâî ðóññêèõ íåìöåâ â Àìå-
ðèêå (American Historical Society of Germans from Russia). 

Омаха (Omaha) îñíîâàí â 1854 ã. íà áåðåãó Ìèññóðè. Â 2013 ã. â ãîðîäå çà-
ðåãèñòðèðîâàíî 434353 ÷åëîâåê (â 1990 ã. – 335795). 

Белвью (Bellevue) ñ 1830 ã. áûë ïåðâîé ñòîëèöåé Íåáðàñêè. Â 2013 ã. â ãî-
ðîäå íàñ÷èòûâàëîñü 53663 ÷åëîâåê (â 1990 ã. áûëî 39240). Â Áåëâüþ ðàñïîëî-
æåíà áàçà ÂÂÑ ÑØÀ. 

Гранд-Айленд (Grand Island) ïîñòðîåí â 1857 ã. íåìåöêèìè ïîñåëåíöàìè. 
Â 2013 ã. â ãîðîäå ïðîæèâàëè 50550 ÷åëîâåê (â 1990 ã. – 39386). Ñ îñíîâàíèÿ è 
äî íàøèõ äíåé ãîðîä ÿâëÿåòñÿ òîðãîâûì öåíòðîì øòàòà. 

Îñòàëüíûå ãîðîäà øòàòà íàñ÷èòûâàþò ìåíåå 50 òûñ. æèòåëåé. 

Население 

Â 2013 ã. íàñåëåíèå øòàòà ñîñòàâëÿëî 1 868 516 ÷åëîâåê; 37-å ìåñòî â ÑØÀ 
(â 1990 ã. – 1592717; 36-å ìåñòî). Ïëîòíîñòü: 9,25 íà êâ. êì, 43-å ìåñòî â ñòðàíå.  

Ðàñîâî-ýòíè÷åñêèé ñîñòàâ øòàòà â 2012 ã. áûë ñëåäóþùèì: белые – 89,9% 
(â 1990 ã. – 93,8%); чёрные – 30% (â 1990 ã. – 3,6%); азиаты – 2,0% (â 1990 ã. íå 
âûäåëÿëèñü); индейцы и коренные жители Аляски, включая алеутов и эскимо-

сов, – 0,5%; гавайцы и жители тихоокеанских островов – 0,1%. Испаноязыч-

ные жители (ëþáàÿ ðàñà) ñîñòàâëÿëè 9,7% (â 1990 ã. – 2,3%). 
Ðåéòèíã áåäíîñòè â 2012 ã. ñîñòàâëÿë 12,2% (â ñðåäíåì ïî ÑØÀ – 15,0%); â 

1990 ã. – 10,3% (ïî ñòðàíå – 13,5%). 
Â øòàòå óçàêîíåíà ñìåðòíàÿ êàçíü. Íà êîíåö 2011 ã. ïðèãîâîðà îæèäàëè 

11 ÷åëîâåê. Ñ 1977 ã., ñ îòìåíû ôåäåðàëüíîãî ìîðàòîðèÿ íà ñìåðòíóþ êàçíü, ïî 
2011 ã. ïðèãîâîð áûë ïðèâåä¸í â èñïîëíåíèå 3 ðàçà.  

Органы власти 

Äåéñòâóþùèé ãóáåðíàòîð øòàòà (ñ 2005 ã.) – Дэвид Юджин Хейнеман 
(David Eugene «Dave» Heineman, ðîä. â 1948 ã.), ÷ëåí Ðåñïóáëèêàíñêîé ïàðòèè. 
Â 2001 –2005 ãã. áûë âèöå-ãóáåðíàòîðîì øòàòà. 
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Карта и символы штата: 

 
Белохвостый олень 

 
 

Канальный сомик 

 
Золотарник 

 
Западный луговой трупиал 

 
Тополь дельтовидный 

 
Õîòÿ Íåáðàñêà – åäèíñòâåííûé èç àìåðèêàíñêèõ øòàòîâ, èìåþùèé îäíî-

ïàëàòíûé ïàðëàìåíò, åãî ÷ëåíû (49 ÷ëåíîâ) íàçûâàþò ñåáÿ «ñåíàòîðàìè». 
Â Íåáðàñêå òàêæå åäèíñòâåííûé â ÑØÀ «áåñïàðòèéíûé» ïàðëàìåíò, â èçáè-
ðàòåëüíûõ áþëëåòåíÿõ íå îáîçíà÷àåòñÿ ïàðòèéíàÿ ïðèíàäëåæíîñòü êàíäèäàòà. 

Â ôåäåðàëüíîì Ñåíàòå øòàò ïðåäñòàâëÿþò ÷ëåíû Ðåñïóáëèêàíñêîé ïàð-
òèè: ñ 2009 ã. Майкл Оуэн Йоханс (Michael Owen Johanns, ðîä. â 1946 ã.), ñ 
1999 ïî 2005 ã. – ãóáåðíàòîð Íåáðàñêè, â 2005–2007 ãã. áûë ìèíèñòðîì ñåëü-
ñêîãî õîçÿéñòâà ÑØÀ; è ñ 2013 ã. Дебра Стробел Фишер (Debra Strobel "Deb" 

Fischer, ðîä. â 1951 ã.). 
Â Ïàëàòå ïðåäñòàâèòåëåé Êîíãðåññà ÑØÀ îò Íåáðàñêè çàñåäàþò òðè ÷ëåíà 

Äåìîêðàòè÷åñêîé ïàðòèè: ñ 2005 ã. Джеффри Л. Фортенберри (Jeffrey Lane 

"Jeff" Fortenberry, ðîä. â 1960 ã.); ñ 1999 ã. Ли Р. Терри (Lee Raymond Terry, 
ðîä. â 1962 ã.) è ñ 2007 ã. Адриан М. Смит (Adrian M. Smith, ðîä. â 1970 ã.). 

Íà âûáîðàõ ïðåçèäåíòà ÑØÀ â 2012 ã. æèòåëè øòàòà îòäàëè ïðåäïî÷òåíèå 
Ì. Ðîìíè, çà íåãî ïðîãîëîñîâàëè 475064 èçáèðàòåëÿ, çà Á. Îáàìó – 
302081 ÷åëîâåê. 

Â Êîëëåãèè âûáîðùèêîâ ïðåçèäåíòà ÑØÀ Íåáðàñêå ïðèíàäëåæàò ïÿòü 
ãîëîñîâ. 
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Экономика 
ÂÂÏ øòàòà â 2012 ã. ñîñòàâèë 99,6 ìëðä. äîëë. Äîõîä íà äóøó íàñåëåíèÿ â 

òîì æå ãîäó áûë 43143 äîëëàðà.  
Ãëàâíàÿ îòðàñëü ýêîíîìèêè – ñåëüñêîå õîçÿéñòâî. Â 2012 ã. â Íåáðàñêå áû-

ëî 46,7 òûñ. ôåðì, çàíèìàâøèõ îáùóþ ïëîùàäü 45,5, ìëí. àêðîâ (â 1990 ã. ñî-
îòâåòñòâåííî 56 òûñ. è 47 ìëí.). Îñíîâíûå âîçäåëûâàåìûå êóëüòóðû: êóêóðóçà, 
ñîÿ, ñåÿíûå òðàâû, ïøåíèöà, íà îðîøàåìûõ çåìëÿõ íà çàïàäå øòàòà – ñàõàð-
íàÿ ñâ¸êëà. Â æèâîòíîâîäñòâå ïðåîáëàäàåò ìÿñíîå íàïðàâëåíèå: Íåáðàñêà – 
êðóïíûé ïðîèçâîäèòåëü ãîâÿäèíû è ñâèíèíû. 

Ïðîìûøëåííîñòü ïðåäñòàâëåíà ïèùåâîé, íåôòåäîáûâàþùåé è íåôòåïå-
ðåðàáàòûâàþùåé (â øòàòå èä¸ò äîáû÷à íåôòè) îòðàñëÿìè, öâåòíîé ìåòàë-
ëóðãèåé, ñåëüñêîõîçÿéñòâåííûì ìàøèíîñòðîåíèåì, ïðîèçâîäñòâîì óäîáðåíèé. 
Ðàçâèòà ñôåðà óñëóã.  

Образование 

Ïî ÷èñëó îêàí÷èâàþùèõ ñðåäíþþ øêîëó (83,8%) Íåáðàñêà çàíèìàåò 11-å 
ìåñòî â ÑØÀ. Â å¸ ãîñóäàðñòâåííûõ øêîëàõ â 2011/12 ó÷åáíîì ãîäó áûëî 
300996 ó÷åíèêîâ. Íà îäíîãî ó÷èòåëÿ çäåñü ïðèõîäèòñÿ â ñðåäíåì 10,7 ó÷åíèêà 
(ïî ñòðàíå ýòîò ïîêàçàòåëü ðàâåí 16,0). 

Îñíîâíûå âûñøèå ó÷åáíûå çàâåäåíèÿ âõîäÿò â Систему Университета Не-
браски (University of Nebraska System): 

Университет Небраски (University of Nebraska), îñíîâàííûé â 1869 ã. â ã. 
Ëèíêîëüíå (â 2012 ã. â í¸ì áûëî 24593 ñòóäåíòà). Â åãî ôèëèàëàõ â Îìàõå (îñ-
íîâàí â 1908 ã.), îáó÷àåòñÿ îêîëî 14 òûñ. ñòóäåíòîâ) è â Êàðíè (ñîçäàí â 1905 ã., 
îáó÷àåòñÿ îêîëî 7 òûñ. ñòóäåíòîâ); 

Медицинский центр Университета Небраски (University of Nebraska Medi-

cal Center), îñíîâàí â 1880 ã. â Îìàõå, â 1902 ã. âîø¸ë â ñîñòàâ Óíèâåðñèòåòà 
Íåáðàñêè, îáó÷àåòñÿ 3681 ñòóäåíò; 

Технический сельскохозяйственный колледж Небраски (Nebraska College 

of Technical Agriculture), ãäå îáó÷àåòñÿ âñåãî 255 ñòóäåíòîâ. 
Óíèâåðñèòåòó ïðèíàäëåæèò íåñêîëüêî êðóïíûõ ìóçååâ, â òîì ÷èñëå Ìóçåé 

åñòåñòâåííîé èñòîðèè, Ìåìîðèàëüíàÿ êàðòèííàÿ ãàëåðåÿ Øåëäîíà (Sheldon 

Memorial Art Gallery), áîëüøîå ñîáðàíèå ñêóëüïòóðû, à òàêæå êîíöåðòíûé 
çàë. Áèáëèîòåêà óíèâåðñèòåòà – ñàìàÿ áîëüøàÿ â øòàòå.  

Известные люди Небраски 

Джеральд Р. ФОРД-мл. (Gerald Rudolph Ford, Jr., 1913–2006 ãã.). Èìÿ ïðè 
ðîæäåíèè – Ëåñëè Ë. Êèíã-ìë. Ïîñëå ðàçâîäà ðîäèòåëåé ïîëó÷èë èìÿ è ôà-
ìèëèþ îò÷èìà, 38-é ïðåçèäåíò ÑØÀ (1974–1977 ãã.), 40-é âèöå-ïðåçèäåíò 
ÑØÀ (1973–1974).  

Стивен Г. Кливленд (Stephen Grover Cleveland, 1837–1908 ãã.) – 22-é è 24-é 
ïðåçèäåíò ÑØÀ (ñîîòâåòñòâåííî 1885–1889 è 1893–1897 ãã.).  

Ричард Б. (Дик) Чейни (Richard Bruce (Dick) Cheney, ðîä. â 1941 ã.) – ðåñ-
ïóáëèêàíåö, çàíèìàë îòâåòñòâåííûå ïîñòû â àäìèíèñòðàöèÿõ ÷åòûð¸õ ïðåçè-
äåíòîâ: â 1989–1993 ãã. – ìèíèñòð îáîðîíû ÑØÀ; â 2001–2009 ãã. – âèöå-
ïðåçèäåíò ÑØÀ.  
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Уильям Дж. БРАЙАН (William Jennings Bryan, 1860–1925 ãã.) – ãîñóäàðñò-
âåííûé ñåêðåòàðü ÑØÀ â 1913–1915 ãã. Àâòîð èçâåñòíîãî ïàêòà Áðàéàíà – 
Êåëëîãà. 

Малколм ИКС (Malcolm X), óðîæä¸ííûé Ìàëêîëì Ëèòòë (1925–1965 ãã.) – 
àôðîàìåðèêàíñêèé èñëàìñêèé äóõîâíûé ëèäåð è áîðåö çà ïðàâà ÷åëîâåêà, çà-
ùèòíèê ïðàâ ÷åðíîêîæåãî íàñåëåíèÿ ÑØÀ, îäèí èç íàèáîëåå âëèÿòåëüíûõ 
àôðîàìåðèêàíöåâ. 

Джон Дж. Першинг (John Joseph Pershing, 1860–1948 ãã.), ïðîçâàííûé «Áëýê 
Äæåê» – ãåíåðàë àìåðèêàíñêîé àðìèè, ó÷àñòíèê Èñïàíî-Àìåðèêàíñêîé è Ïåð-
âîé ìèðîâîé âîéí. Åäèíñòâåííûé, êòî ïðè æèçíè ïîëó÷èë âûñøåå ïåðñîíàëüíîå 
âîèíñêîå çâàíèå â àðìèè ÑØÀ, – Ãåíåðàë àðìèé Ñîåäèí¸ííûõ Øòàòîâ. Åãî 
èìåíåì íàçâàíû òàíê è áàëëèñòè÷åñêàÿ ðàêåòà, îäèí èç îêðóãîâ â øòàòå Íåâà-
äà, ïëîùàäü â öåíòðàëüíîì ðàéîíå Ëîñ-Àíäæåëåñà è ïëîùàäü â Íüþ-Éîðêå.  

Уоррен Э. БАФФЕТТ (Warren Edward Buffett, ðîä. â 1930 ã.) – ïðåäïðèíè-
ìàòåëü, êðóïíåéøèé â ìèðå è îäèí èç íàèáîëåå èçâåñòíûõ èíâåñòîðîâ, ñîñòîÿ-
íèå êîòîðîãî íà àïðåëü 2014 ã. îöåíèâàëîñü â 66 ìëðä. äîëë. Ñ÷èòàåòñÿ îäíèì 
èç ñàìûõ áîãàòûõ ëþäåé â ìèðå è âòîðûì ïî ðàçìåðó ñîñòîÿíèÿ æèòåëåì 
ÑØÀ. Èçâåñòåí ïîä ïðîçâèùàìè «Ïðîâèäåö» è «Îðàêóë èç Îìàõè». 

Лорен Айзли (Loren Eiseley, 1907 –1977) – èçâåñòíûé àíòðîïîëîã è íàòóðà-
ëèñò, â 1957 ã. âûïóñòèë ñáîðíèê ýññå «Íåîáúÿòíûé ïóòü» (The Immense Jour-

ney), ãëàâíàÿ òåìà êîòîðîãî – ýâîëþöèÿ æèçíè íà Çåìëå. Çà ñâîè ëèòåðàòóð-
íûå çàñëóãè â 1971 ã. áûë èçáðàí â ÷ëåíû Íàöèîíàëüíîãî èíñòèòóòà èñêóññòâà 
è ëèòåðàòóðû ÑØÀ – ðåäêîñòü äëÿ ïðåäñòàâèòåëÿ àêàäåìè÷åñêîãî ìèðà. 

Вал Л. Фитч (Val Logsdon Fitch, ðîä. â 1923 ã.) – ëàóðåàò Íîáåëåâñêîé ïðå-
ìèè ïî ôèçèêå 1980 ã. «Çà îòêðûòèå íàðóøåíèé ôóíäàìåíòàëüíûõ ïðèíöèïîâ 
ñèììåòðèè â ðàñïàäå íåéòðàëüíûõ ê-ìåçîíîâ» (ñîâìåñòíî ñ Äæåéìñîì 
Ó. Êðîíèíîì). 

Джордж У. Бидл (George Wells Beadle, 1903–1989 ãã.) – ãåíåòèê, àâòîð ãè-
ïîòåçû «îäèí ãåí – îäèí ôåðìåíò». Óäîñòîåí Íîáåëåâñêîé ïðåìèè ïî ìåäèöè-
íå â 1958 ã. (ñîâìåñòíî ñ Ý. Òåéòåìîì è Äæ. Ëåäåðáåðãîì) çà èññëåäîâàíèÿ ïî 
ãåíåòèêå ìèêðîîðãàíèçìîâ. 

Роско Паунд (Roscoe Pound, 1870–1964 ãã.) – þðèñò, ãëàâà Ãàðâàðäñêîé 
øêîëû ïðàâà, ïðåïîäàâàë â ðÿäå àìåðèêàíñêèõ óíèâåðñèòåòîâ. Â 1935–
1937 ãã. – ïðåçèäåíò Àìåðèêàíñêîé àêàäåìèè íàóê è èñêóññòâ, â 1950–1956 – 
ïðåçèäåíò Ìåæäóíàðîäíîé àêàäåìèè ñðàâíèòåëüíîãî ïðàâà.  

Джонни Карсон (John William «Johnny» Carson, 1925–2005 ãã.) – æóðíà-
ëèñò, òåëåâåäóùèé è ðåæèññ¸ð; ìíîãîëåòíèé âåäóùèé òåëåïðîãðàììû Tonight 

Show («Ñåãîäíÿ âå÷åðîì»).  

Фред АСТЕР (Fred Astaire; íàñòîÿùåå èìÿ Ôðåäåðèê Àóñòåðëèö, 1899–
1987 ãã.) – àêò¸ð, òàíöîð, õîðåîãðàô è ïåâåö, çâåçäà Ãîëëèâóäà, îäèí èç âåëè-
÷àéøèõ ìàñòåðîâ ìóçûêàëüíîãî æàíðà â êèíî.  

Генри Дж. ФОНДА (Henry Jaynes Fonda, 1905–1982 ãã.) – àêò¸ð òåàòðà è 
êèíî, ëàóðåàò ïðåìèè «Îñêàð», îòåö àêò¸ðà Ïèòåðà Ôîíäà è àêòðèñû Äæåéí 
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Ôîíäà. Â 1999 ã. Ãåíðè Ôîíäà áûë ïðèçíàí Àìåðèêàíñêèì èíñòèòóòîì êèíîèñ-
êóññòâà îäíèì èç âåëè÷àéøèõ àêò¸ðîâ â èñòîðèè. 

Роллин Кирби (Rollin Kirby, 1875–1952 ãã.) – ïîëèòè÷åñêèé õóäîæíèê-êàðè-
êàòóðèñò, áûë ïåðâûì êàðèêàòóðèñòîì – ëàóðåàòîì Ïóëèòöåðîâñêîé ïðåìèè. 

Гарольд К. Ллойд (Harold Clayton Lloyd, 1893–1971 ãã.) – àêò¸ð è êèíîðå-
æèññ¸ð. Â 1913–1947 ãã. Ëëîéä ñíÿëñÿ ïðèìåðíî â 200 ôèëüìàõ. 

Ник Нолти (Nick Nolte, ðîä. â 1941 ã.) – àêò¸ð, òð¸õêðàòíûé íîìèíàíò íà 
ïðåìèþ «Îñêàð» (1992, 1999, 2012), íîìèíàíò íà ïðåìèþ «Ýììè» (1977), ëàóðå-
àò ïðåìèè «Çîëîòîé ãëîáóñ» (1992).  

Мари С. Сандоз (Mari Susette Sandoz, 1896–1966 ãã.) – ðîìàíèñò, áèîãðàô, 
ëåêòîð è ó÷èòåëü. Ïèñàëà ïðî æèçíü èíäåéöåâ ðàâíèí è ïåðâîïîñåëåíöàõ. 

Роберт ТЕЙЛОР (Robert Taylor, íàñòîÿùåå èìÿ – Ñïýíãëåð Àðëèíãòîí Áðó 
(Spangler Arlington Brugh); 1911–1969 ãã.) – ïîïóëÿðíåéøèé àêò¸ð êèíî è òå-
ëåâèäåíèÿ, îäèí èç ñàìûõ çàìåòíûõ àêò¸ðîâ ñâîåãî âðåìåíè. Íåêîòîðûå 
ôèëüìû ñ åãî ó÷àñòèåì: «Òðè òîâàðèùà», «Ìîñò Âàòåðëîî», «Àéâåíãî» è 
«Êâåíòèí Äîðâàðä». 

Дэррил Ф. ЗАНУК (Darryl F. Zanuck, 1902–1979 ãã.) – ïðîäþñåð, ñöåíàðèñò, 
ðåæèññ¸ð è àêò¸ð, ñûãðàâøèé îäíó èç âàæíåéøèõ ðîëåé â ñòàíîâëåíèè è ðàç-
âèòèè àìåðèêàíñêîé êèíîèíäóñòðèè. 

Красное Облако (Red Cloud, 1822–1909 ãã.) – äèïëîìàò è âîæäü îáùèíû 
îãëàëà èíäåéöåâ ñèó, êîòîðûå â ðåçóëüòàòå âîéíû â 1866–1868 ãã. ñóìåëè äî-
áèòüñÿ âûâîäà àìåðèêàíñêèõ âîéñê èç äîëèíû ðåêè Ïàóäåð â þãî-âîñòî÷íîé 
÷àñòè Ìîíòàíû è íà ñåâåðå Âàéîìèíãà è ïîäïèñàíèÿ íàèáîëåå ïðèåìëåìîãî 
äëÿ èíäåéöåâ äîãîâîðà. Â 1878 ã. îí ïåðåñåëèëñÿ âìåñòå ñî ñâîåé îáùèíîé â 
ðåçåðâàöèþ Ïàéí-Ðèäæ. 

Буффало Билл (Buffalo Bill; íàñòîÿùåå èìÿ Óèëüÿì Ô. Êîäè; 1846–
1917 ãã.) – âîåííûé, îõîòíèê íà áèçîíîâ è øîóìåí. Èçâåñòíîñòü Áóôôàëî Áèëëó 
ïðèíåñëè óñòðàèâàåìûå èì ïîïóëÿðíûå çðåëèùà «Äèêèé Çàïàä», âîññîçäàþùèå 
êàðòèíû èç áûòà èíäåéöåâ è êîâáîåâ (âîåííûå òàíöû, ðîäåî, ñîñòÿçàíèÿ â 
ñòðåëüáå è ò.ï.). Â ÿíâàðå 1872 ã. Áóôôàëî Áèëë ïðèíèìàë âåëèêîãî êíÿçÿ 
Àëåêñåÿ Àëåêñàíäðîâè÷à íà êîðîëåâñêîé îõîòå âî âðåìÿ åãî ïîåçäêè â Àìåðèêó.  

Достопримечательности 

Капитолий штата Небраска (Ne-

braska State Capitol) â Ëèíêîëüíå. 
Ñîâðåìåííîå çäàíèå áûëî ïîñòðîåíî 
â 1922–1932 ãã. ïî ïðîåêòó àðõèòåêòî-
ðà Áåðòðàìà Ãóäõüþ (Bertram G. Go-

odhue). Âûñîòà Êàïèòîëèÿ ñîñòàâëÿåò 
121 ì. Îí ÿâëÿåòñÿ âòîðûì ïî âûñîòå 
êàïèòîëèåì íà òåððèòîðèè ÑØÀ 
(ïåðâûé – Êàïèòîëèé øòàòà Ëóèçèà-
íà âûñîòîé 137 ì áûë ïîñòðîåí â 
1929–1932 ãã. ïî ïîõîæåìó ïðîåêòó).  
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Орегонская тропа 

Орегонская тропа (The Oregon Trail) – ñóõîïóòíûé ìàðøðóò, ïî êîòîðîìó 
àìåðèêàíöû ìèãðèðîâàëè ñ Âîñòî÷íîãî ïîáåðåæüÿ íà Çàïàäíîå. Â 1840–1845 ãã. 
ïî òðîïå ïðîøëè áîëåå 11 òûñ. ÷åëîâåê. Åäèíûé äëÿ âñåõ ïåðåñåëåíöåâ ìàð-
øðóò ø¸ë äî ôîðòà Õîëë èëè ôîðòà Áîéñ. Ñ ñåðåäèíû 1840-õ ãîäîâ ó Îðåãîí-
ñêîé òðîïû ïîÿâèëîñü îòâåòâëåíèå íà þãî-çàïàä, êîòîðîå âåëî â Êàëèôîðíèþ. 

Национальная историческая дос-
топримечательность Чимни-Рок (Chim-

ney Rock National Historic Site) – îä-
íà èç ñàìûõ èçâåñòíûõ è óçíàâàåìûõ 
äîñòîïðèìå÷àòåëüíîñòåé â çàïàäíîé 
÷àñòè Íåáðàñêè. Ñòðîéíûé øïèëü ñ 
êîíè÷åñêèì îñíîâàíèåì, ÿâëÿþùèéñÿ 
îñòàòêîì ýðîçèè óò¸ñîâ íà îêðàèíå 
äîëèíû Íîðò-Ïëàòò, âîçâûøàåòñÿ 
ïî÷òè íà 92 ì íàä îêðóæàþùåé äîëè-

íîé è âèäåí íà ìíîãèå êèëîìåòðû. Âíóøèòåëüíîå îáðàçîâàíèå ñîñòîèò èç ñëî-
¸â âóëêàíè÷åñêîãî ïåïëà è ãëèíû è îòíîñèòñÿ ê ïåðèîäó îëèãîöåíà.  

 
Государственный парк «Форт-Робинсон» 

Форт-Робинсон (Fort Robinson) – áûâøèé ôîðò àðìèè ÑØÀ, òåïåðü ýòî 
ãîñóäàðñòâåííûé ïàðê. Ôîðò áûë íàçâàí â ÷åñòü ïîëêîâíèêà Ëåâè Õ. Ðîáèí-
ñîíà, óáèòîãî èíäåéöàìè â òàê íàçûâàåìûõ «ñèó âîéíàõ» 1876–1890 ãîäîâ. 
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Зоопарк Генри Дурли (Henry 

Doorly Zoo) îòêðûò â 1864 ã. Ýòî îäèí 
èç ñàìûõ áîëüøèõ çîîïàðêîâ ìèðà 
(962 âèäà æèâîòíûõ), à òàêæå è ñà-
ìûõ ïîñåùàåìûõ: åæåãîäíî îí ïðè-
íèìàåò ìèëëèîíû ïîñåòèòåëåé. Ïðè-
ìå÷àòåëüíîé îñîáåííîñòüþ çîîïàðêà 
ÿâëÿåòñÿ ñàìûé áîëüøîé êîìïëåêñ 
äëÿ ñåìåéñòâà êîøà÷üèõ â Ñåâåðíîé 
Àìåðèêå.  

 

Национальный исторический парк (Ashfall Fossil Beds). Â í¸ì ñîõðàíèëèñü 
îêàìåíåëûå îñòàòêè äðåâíèõ æèâîòíûõ.  

 

 

Художественный музей Джослина 
(Joslyn Art Museum) – îñíîâíîé ìóçåé 
èñêóññòâ â Íåáðàñêå, ðàñïîëîæåí â 
Îìàõå. Áûë îòêðûò â 1931 ã. ïî èíèöèà-
òèâå Ñàðû Õ. Äæîñëèí â ïàìÿòü î ìóæå, 
áèçíåñìåíå Äæîðäæå À. Äæîñëèíå. Ñîá-
ðàíû êîëëåêöèè âûäàþùèõñÿ õóäîæíè-
êîâ XIX è XX âåêîâ. 

 

Музей стратегических военно-воздушных и космический сил (Strategic Air 

and Space Museum). Ñðåäè ýêñïîíàòîâ – ñàìîë¸òû-íåâèäèìêè, ÿäåðíûå ðàêå-
òû, ñïóòíèêè ÂÂÑ ÑØÀ.  

Арбор-Лодж исторический парк и дендрарий (Arbor Lodge State Historical 

Park and Arboretum) âêëþ÷àåò â ñåáÿ îñîáíÿê, íàöèîíàëüíûé ïàðê è ïèòîìíèê 
äåðåâüåâ, ðàñïîëîæåííûé íà 29 àêðàõ çåìëè.  

Деревня первопоселенцев в Миндене (Pioneer Village, Minden) ñîñòîèò èç 
28 çäàíèé íà 20 àêðàõ, ñîäåðæèò ñâûøå 50 òûñ. ïðåäìåòîâ èñòîðè÷åñêîé öåí-
íîñòè, âîññòàíîâëåíà â äåéñòâóþùåì ñîñòîÿíèè. 

В.С. Ахонина 
E-mail: ahonina@yandex.ru 


